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Oz

Bu aragtirma, 2017-2018 akademik egitim-Ogretim yilinda Hindistan Jamia Millia Islamia
Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimiinde yabanci dil olarak &grenilen Tiirkcenin yazma
becerisinin 6gretiminde ve 6grenilmesinde Tiirkce 6grenen 6grencilerin yazma becerisi ilgili yapmig
olduklar: yanhslarin, eksikliklerin tespit edilmesini ve bu tespitlerin ¢ozlimiine dair somut 6nerilerin
sunulmasini amaclamaktadir. Arastirma kapsamu i¢inde calisma grubu olarak Jamia Millia Islamia
Universitesinde yabanc1 dil olarak Tiirkce 6grenen toplam 60 6grenci secilmistir. Dénem boyunca
ogrenciler icin hazirlanan yazih sinavlar ve ¢alisma odevleri aracihigiyla yazili dokuman incelemesi
kullanilarak veriler toplanmigtir. Verilerin analizinde nitel aragtirma yontemine ait igerik analizi
teknigi kullamlmistir. Calismada Hindistan Jamia Millia Islamia Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Boliimiinde okuyan 6grencilerin yazma becerisi ediniminde yaptiklar: yanhglar ve eksiklikler tespit
edilmistir. Tespit edilen bu yanlislar ve eksiklikler icin ¢oziim nerileri sunulmustur. Ogrencilerin
daha ¢ok ana dilden 6grenilen hedef dile aktarimda sorunlar yasadiklari ve ana dilin gramer yapisi ve
farkh dil 6zelliklerine sahip olmasi nedeniyle 6grenilen dile etkisinin yazma becerisinde yanhghklara
ve eksikliklere neden oldugu tespit edilmistir. Arastirmanin sonuglarinin Hindistan Jamia Millia
Islamia Universitesindeki Tiirkce &grenen &grencilere ve Tiirkce 6gretenlerine katki saglayacag
ongoriilmektedir.

Anahtar kelimeler: Tiirkce, yazma becerisi, Jamia Millia Islamia, sorun.

Some concrete determinations on writing skills of Turkish in terms of teaching
Turkish to foreigners at Jamia Millia Islamia University, India

Abstract

This research aims to provide suggestions and to determine the mistakes and deficiencies of Turkish
students in the teaching and learning of Turkish language skills in the Turkish Language and
Literature Department of Jamia Millia Islamia University in India in 2017-2018 academic year.
Within the scope of the research, a total of 60 students studying Turkish as a foreign language at
Jamia Millia Islamia University were selected as the study group. During the semester, data were
collected through written exams and written homework. The content analysis technique of qualitative
research method was used in the analysis of the data. In this study, the mistakes and deficiencies of
the students at the Department of Turkish Language and Literature of Jamia Millia Islamia
University in India were determined. Suggestions are presented for these mistakes and deficiencies.
It was found out that the students had problems in transferring to the target language learned from
the mother tongue and that the effect of the learned language on writing skills caused mistakes and
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deficiencies in the mother tongue. It is predicted that the results of the study will contribute to the
students and teachers of Turkish language learning at Jamia Millia Islamia University in India.

Keywords: Turkish, writing skills, Jamia Millia islamia, problem.
Giris

Jamia Millia islamia Universitesi 29 Ekim 1920 tarihinde Ingiliz Hiikimeti'nin destegini alan Aligarh
Koleji mezunu Miisliimanlarin kolejin camisinde bir araya gelerek kurduklari, ilk ad1 National Miislim
University (Camiye Milliye IslAmiye) olan iiniversitedir. 1925 yilinda Aligarh’tan Yeni Delhi’ye tasman
ve degisik sikintilar yasayan iiniversiteye Mahatma Gandhi de destek vermis ve maddi sikintilar yagayan
iiniversitenin problemleri i¢in yardimci olmustur. 1926 yilinda iiniversitenin gergek akademik kimligini
kazanmasinda 6nemli rol oynayan ve Ingiltere’de, Almanya’da egitim almis olan ii¢ kisinin énemi
biiyiiktiir. Bu kisiler Aligarh mezunu ekonomist Zakir Hiiseyin, egitimci Abid Hiiseyin ve tarihci,
matbaaci olan Muhammed Miicib’tir. 1933 yilinda Hiiseyin Rauf Orbay’in da “Eski ve Yeni Tiirkiye”
adiyla dort konferans konusmasi yaptig1 iiniversite, 1935 yilinda Okla Bolgesindeki yerleskesine
tasinmak icin temel atma toreni diizenlemis ve térene M.Gandhi, M. ikbal, H.E.Adivar ve S.S.Nedvi de
katilmigtir. Halide Edip Adivar, iiniversiteye maddi yardim olarak 1000 rupi vermis ve ayni y1l Dogu ve
Bat1 Kesmekesi adiyla iiniversitede sekiz konferans konugmasi yapmistir. 1936 yilindan itibaren Okla
Bolgesi'ne taginmaya baslanan iiniversitenin bulundugu yerleske bolgesinin ad1 da Camia Nagar olarak
degistirilmistir. 4 Haziran 1939 yilinda ise, iiniversite resmi cemiyet statiisii kazandi. 1947 yilinda
Hindistan ve Pakistan’in ayrilmasindan olumsuz etkilenen {iiniversite, 1962 yilina kadar statiisiinii
korumaya cgabalarken bircok tasinmaz ve gayri menkulii de bu siiregte yagmalandi. Ama yine de
aralarinda Suudi karah, Afgan Kral, Maresal Tito ve Iran Sah1 gibi devlet baskanlari, krallarin ve sahlarin
da destegiyle iiniversite ayakta kald1 ve statiisiinii kordu. 19778 yilindan itibaren ise, fakiilte sayilar1 hizla
artan gelisen bir iiniversite olan Jamia, 1988 yilindan kabul edilen yasayla Hindistan’in baglica
iiniversitelerinden biri oldu. Bugiin tip, hukuk, sosyal bilimler, iktisat, mithendislik, doga bilimleri, dis
hekimligi ve teknoloji gibi fakiiltelerin yaninda bir¢ok arastirma enstitiisii ve boliimii de mevcuttur. Ayni
zamanda yabanc dil egitimi alaninda da Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii de Insani Bilimler ve Diller
(Faculty of Humanities and Languages) Fakiiltesine bagli olarak egitim ve 6gretime devam etmektedir
(TDV islam Ansiklopedisi Ek-1, 2016, s. 244-246; Bilkan, 2011, s. 33-35; https://www.jmi.ac.in).

Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii'nde ise, 2018 yih itibariyle toplam 130 6grenci egitim-6gretim
gormektedir. Ogrenciler 3 yillik bir lisans egitiminin ardindan béliimden mezun olmaktadir. C1 seviyesi
ve listiinde mezun olan 6grenciler Tiirkiye’de ve diger Tiirkce konusulan iilkelerde yiiksek lisans ve
doktora yapma olanagina da sahiptirler. Ogrencilerin cogunlugu Miisliimandir ancak Hindu ve diger
dinlere mensup 6grenciler de bu boliimde herhangi bir ayrim yapilmaksizin egitim alabilmektedir.

Boliimde verilen Tiirk dili ve edebiyati, Tiirk¢e egitimi ve 6gretimi iiniversitenin sagladig fiziksel
imkanlar cercevesinde ve var olan teknolojik olanaklar igerisinde devam etmektedir. Bu bakimdan
gerceklestirilen Tiirkce Ogretimi de daha da onemli ve degerli hale gelmistir. Tiirkcenin temel
becerilerinin belirlenen seviyede en iist diizeyde kazandirilmasi da sadece dil egitimi acisindan degil
Tiirk kiiltiir ve medeniyetinin dogru anlasilmasi, dogru kavranmasi ve dogru algilanmasi icin 6nemli
olmustur.

Calismada 2017-2018 yilinda misafir 6gretim iiyesi olarak gorev alman Jamia Millia Islamia Universitesi
Insani Bilimler ve Diller Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii biinyesinde yapilan ve Tiirkce
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Ogretiminin de temel becerileri arasinda yer alan yazma becerisinin yazma egitiminin amaclar1 ve
ilkeleri dogrultusunda gerceklestirilmesi ele alinacaktir. Bu baglamda yazma becerisinin
kazandirilmasinda nasil ve ne gibi sorunlar, eksiklikler ve giicliikler ile karsilagildig: dile getirilecek ve
¢oziimler, oneriler siralanacaktir.

Yazma egitimi ve amaclari

Yazi, birey i¢in caglar boyunca vazgecilmez bir iletisim araci olmustur. Ayrica yasamin her alaninda
ortak veya bireysel her ihtiyac ve amacin gerceklestirilmesinde basat rol oynamistir. Ote yandan yaz,
s6ziin biitiin unsurlarini kalici, 6liimsiiz kilan da unsurlar biitiiniidiir. Bireyin ve toplumun biitiin yasam
seriiveni yazi ile etkin kilinmistir.

Yazi, hem fonetik (sozlii) dilin grafiksel uzantisi olarak; kurallarin ortak yasamin ve paylagimin ve
deneyimin belirledigi diizenli bir gosterge ve simgeler biitiinii; hem de insanoglu igin en Gnemli
buluslarin sifresi, milletleri ayricalikli kilan 6nemli unsur ve de onlarin gelismislik, eskilik, dil, edebiyat,
tarih, kiiltiir ve uygarlik kavramlarini, kavram isaretlerini kargilayarak tasiyan ve onlarin seviyesini
belirleyen bir gosterge olmustur (Alyllmaz, 2011, s. 25). Yazi tiim bu 6zellikleri ile dilin dinamikligini,
degisim ve gelisim giiclinii kapsayan bir ara¢ olma niteligini agikca gostermektedir. Yasanilan ¢agin
iletisim ve bilgiyi hizla birlikte merkeze alan bir ¢ag oldugu diisiiniildiigiinde de yazinin ve anlatim bicimi
olarak yazil iletisimin ne kadar yasamsal oldugu da ortaya ¢ikmistir. Bu sayededir ki yaz ile kiiltiirel
aktarim, yasamsal birikim ve deneyim bir sonraki kusaga etkili ve kalic1 bigimde ulagtirilmaktadir.

Yazma becerisi, insanligin ilk yaradiligindan itibaren iletisimde ve duygu diigiincelerin gelecekte genis
kitlelere aktarilmasinda ¢ok 6nemli rol oynamistir. Bu baglamda yazma becerisi de hem arastirmacilarin
hem de alanin uzmanlarinin c¢alisma alani1 olmustur. Demirel, yazma becerisini dilin dort temel
becerisinin son halkas1 olarak mekanik bir bicimde degil; elestirel bir diisiinme siireci olarak goriiliip
kavranmasini dile getirirken (Demirel, 2003, s. 100); Nunan, ise, yazmanin diisiincelerin ortaya ¢ikarilip
nasil ifade edileceginin belirtilmesi, onlarin climleler ve paragraflar bigiminde ifade edilmesi olarak
aciklamistir (Nunan, 2003, s. 88). F. Giines, yazmayi; iist diizeyde diisiinme araci, diisiinme iizerinde
diisiinme (Akt. Goger 2010, 179) olarak agiklarken; H. Akyol; diislinceleri ifade edebilmek i¢in gerekil
sembol ve isaretleri kurallara uygun kullanma ve okunakli olarak diisiince iiretebilmelidir diyerek
tanimlamistir (Akt. Goger 2010, s. 179). Carter ise; farkl bir bakis agisi ile yazmayni; bilginin elde edilmesi
ve bilginin ifade edilmesi ile ilgili siireclerden olusan bir beceri olarak ifade eder (Akt. Goger 2010, s.
179). Yazma bu bakimdan kiiltiiriin, birikimin, tecriibenin ve bilincin gelecek nesillere aktarilmasinda
etkin ve kolaylastiric1 olmustur. Yazma, okuma becerisi ile karsilagtirildiginda baz yonleri ile dikkat
¢cekmektedir. Okuma zihnimizi faaliyete geciren bir obje oldugu halde, yazmanin objesi hafiza ve
cagrisimlarla zihin tarafindan iiretilir (Coskun 2007, s. 46). Bu nedenle de gorsellik ve nesne algilamasi
ikinci plana itilir.

Ote yandan yazma, siirec icinde bir iiriin ortaya koyma amaci cercevesinde zihinsel becerilerin en iist
seviyede kullamldig1 bir beceri tiiriidiir. Oyle ki konusma becerisi ile karsilastirildiginda iiretimsel
diisiince acisindan en dinamik ve en canli beceri oldugu aciktir. Yazmaya ait zihinsel siirecin daha yogun
ve uzun olmasi ifade edilmeye ¢alisilan diisiincenin de daha net olmasini saglamaktadir. Bu baglamda
Tiirkge Sozliik’'te de yaz “diisiincelerin belirli isaretlerle tespit edilmesi, yazma isi” olarak tanimlamistir
(Tiirkee Sozliik, 2011, s. 2559). Yazma becerisinin bu nitelikleri onu diger becerilerden ayirirken; ayni
zamanda arastirmacilar tarafindan da dile getirilen onun 6grenme, kavrama, anlama, uygulama, analiz
ve yeni edinilen bilgilerle ulasilan sentezle ifade edilebilecegi ve de problem ¢6zme, elestirel diisiinme
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ve yaratic1 diisiinme gibi {ist diizey zihinsel becerileri de kapsadig1 dikkatlere sunulmaktadir (Jones,
Tennant, Hook & Defazio, 2010, akt. Tok & Potur, 2015, s. 2). Arastirmacilarin ifade ettigi bu nitelikler,
yazma becerisinin amac, tiir, siire¢ baglammda da zor bir beceri oldugunu gostermektedir. Oyle ki
Tiirkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde de bu nitelikler ve 6zellikler yazma becerisini 6nemli kildig:
gibi onun yogun ve zor bir siirece sahip oldugunu ve birden ¢ok degiskenle birlikte (6grencinin kiiltiirel
hazirbulunuslugu, 6gretmen, ders icerik ve programi vb.) kazandirilmasinin daha da sabir ve sebat
isteyen bir beceri siireci oldugu ortadadir. Bu acidan yazma becerisinin amaclari da tespit edilen durumu
agiklar niteliktedir. Giines (2007), yazma becerisine ait amaclar1 siralarken maddeleri ifade eder: a)
Ogrenme ve anlama becerilerini gelistirme b) Zihinsel becerileri gelistirme c) Sosyal becerileri
gelistirme d) Zihinsel bagimsizlik becerileri gelistirme e) iletisim becerileri gelistirme (s. 162).
Boylelikle yazma becerisinin birden fazla boyutu oldugu, 6zellikle de bilissel diizeyde en {iist diizey
davranis edinme bicimini de amagladig1 goriilmektedir. Ciinkii bireyin yazma becerisini edinirken kendi
yazili anlatim bicimini, yontemini de degerlendirdigi ve elestirel bir bakig acisiyla kendi biligsel
gelisimini kontrol etmeyi 6grenmeyi amaclayan bir siire¢ olarak kabul edilir. Bu noktada da yazma
becerisinin bireye sadece giindelik yasaminda iletisim kurmay: ve kendisini ifade etmesini saglayan bir
beceri degil yasam boyu etkin bir bicimde anlatim becerisinin basarisi icin kullanabilecegi bir beceri
oldugu da goriiliir. Bu veriler 15131nda da Tirkgenin yazma becerisini kazandirmasi i¢in yazma
egitiminde belirlenen amaclar1 da 6nemli olmustur. Yazma egitiminde Tiirkce Ogretmenin yol
gostericiligi ve sorumlulugu yazma egitiminin amaclarinin gerceklestirilmesi i¢in vazgegilmezdir.
Aragtirmacilar ve konunun uzmanlari tarafindan da yazma, yazi egitimi belirlenen temel amaglar
sunlardir (Aktas ve Giindiiz 2004, s. 62; Kecik ve Uzun, 2001, s. 73-79; G0giis, 1978, s. 236-39, s. 372
Coskun, 2007, s. 51-54; Maltepe, 2006, s. 62-63; akt. G6ger, 2010, s. 181) :

Yazma istek ve zevkini kazanmak, yazma siirecini i¢sellestirmek.

Dogru yazma sorumlulugu kazandirmak.

Sozciiklerin dogru yazilisini, dogru yazim yoluyla dogru séylenisini 6gretmek.
Yazim kurallarini 6gretmek.

Metin olusturmaktan c¢ok 6grencilere metin olusturma becerilerini kazandirmak.
Yazi yazarken olaylara ve diisiincelere gerekli ve mantikli bir diizen vermek.

Ogrencilerin yaz tiirlerini tanima, kendilerini yazih olarak ifade etme ve yaratici yazilar yazmasin
saglamak.

Dilekg¢e, duyuru, mektup vb. anlatim tiirlerinin 6zelliklerine uygun yazilar yazabilmek.

Yaziy1, giris, gelisme ve sonu¢ boliimlerine uygun bigimde gelistirmek ve ona uygun bashk
koyabilmek.

Yazih olarak iiretilen metinlerde paragraf yapisi ile anlatim gercevelerinin nasil iligkilendirildigini
ogrenmek.

Bir yapiti, bir diisiinceyi veya goriisii agiklayan, tartisan ve elestiren yazilar yazmaya alismak.

Kendisinin veya basgkasinin yazisin1 okuyarak, yazim, anlatim ve anlam yoniinden diizeltme
aliskanligi kazanmak.

Biitlin alanlarda kullanilabilir olarak biitiinciil bir bigimde 6grenmek.

Yazma egitimini okulla siirll tutmayarak okul diginda da oOgrencilerin yazma becerisini
gelistirmelerin saglamak.

Yazma 6gretiminde 6gretmen icin gerekli ilkeler ise soyledir (Demirel, 1999, s. 60; Ozbay, 200, s. 124;
Yilmaz, 2006, s. 212) :

Yazma egitimi yonteminin temel ilkesi yazdirmaktr.
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Bol bol yazma uygulamasi yapilmalidir.

Bireysel farkliliklar g6ze 6niinde bulundurularak 6grencilere kendi duygu ve diigilincelerini rahathkla
ifade edebilecekleri diizeylerine uygun konular segilmelidir.

Ogrenci merkezli yazma calismasi olmalidir.

Yasamin icinde yer alan konular secilerek rapor yazma, dilek¢e yazma, giinliik tutma, tebrik yazis1
hazirlama vb. tiirlerde uygulama ¢aligmalar: yaptirilmahdair.

Dil bilgisi kurallar1 yazma etkinligi icerisinde metinden hareketle sezdirilerek verilmelidir.
Yazma caligmalar ile konugma etkinlikleri arasinda bag kurulmalidir.

Ogrencinin ilgisi amac1 dogrultusunda ve onun da kabul edecegi bir yazma konusu ve temasi
secilmelidir.

Yazma caligmalarinda sadece not verilerek bitirilmemeli onlarin eksikliklerini ve hatalarim
diizeltmeleri i¢in yardime1 olunmaldir.

Yazma caligmalari i¢in simif ortaminda uygun atmosfer olusturularak 6grenciler hazirlanirken tiim
sinifin etkinlige katilmasi saglanmasi ve yazilan tiim yazilarin okunmasi 6nemsenmelidir.

Yazma egitimindeki bu amag ve ilkeler Tiirk¢enin Ana dil olarak 6gretilmesinde kullanilirken yabanci
dil olarak oOgretiminde de kullanilabilecektir. Ancak yazma egitimi icin ana dildeki 6gretimde
karsilagilan zorluklarin ve siirecin etkisi yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6gretiminde de yazma egitimini
daha da zor kilmaktadir. Oyle ki yazma egitiminin kazanimlar ve 6§renme asamalan diisiiniildiigiinde
bu durumun yabanci dil olarak 6gretilmesinde daha uzun, zorlu ve yogun bir siireci kapsayacagi aciktir.
Tiirkcenin anlatma becerilerinde en son noktada belirlenen ve 6grenilmesinin zor oldugu yazma becerisi
de bu bakimdan Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretilmesinde kritik bir 6neme sahiptir.

Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde yazma egitiminin gergeklestirilmesi ve gelistirilmesi i¢in baz
onemli ilkeler vardir. Bu ilkeler su sekilde siralanabilir (Tiryaki, 2013, s. 39):

Yabanci dilde yazma egitimi verebilmek i¢in hitap edilen hedef kitlenin nitelikleri ve 6zeliklerine (ana

dili, yas, kiiltiir yapis1 vb.) dikkat edilmelidir.

Yol gosterici kisi bu hedef kitleyi taniyarak olumsuz aktarimlarin 6niine ge¢melidir.

Bireylerin ana dilinin ciimle yapisina dikkat edilmelidir. ingilizcenin ciimle yapis1 Ozne+ fiil nesne
iken Tiirk¢enin 6zne+nesne+yiiklem bigiminde olmasidir.

Yazma egitimi icin plan ve siireklilik 6nemlidir.
Yazma egitiminin her agamasinda yol gosterici kisi 6grenen bireye yardim etmelidir.

Yazma egitimi icin farkli metin tiirlerinden yararlanilirken cesitli anlatim yollar1 da denenmelidir.
Baglangic seviyesinde bulunan kisi betimlemenin ilk asamasinda oldugu icin diisiincelerinin
diizenlemesinde ve genislemesinde eksikler bulunabilir. Ileride seviyede bulunanlar bu
betimlemeleri daha rahat yapabilirken, iist seviyede olanlar ise, tartisma ve acgiklama yollarim
deneyebilirler.

Ote yandan yazma egitiminde yabanci 6grencilerin hatalarini ve eksikliklerini belirlemek ve dogru déniit
verebilmek i¢in ise bazi temel noktalara dikkat edilmesi gerektigi dile getirilmektedir (Cakir, 2010, s.
167; akt. Tiryaki, 2013; Boylu, 2014, s. 339). Bu acidan elde edilmesi gereken hedefler ise soyledir:

Ogrenme siirecini kontrol etmeye
Ogrencilerin seviyelerini belirlemeye
Dil yanhglarinin goriillmesine
Noktalama igaretlerinin 6gretilmesine

Diger becerilerin daha iyi 6grenilmesine
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Ogrencilerin dil yetilerinin gelismesine
Ogrencilerin yaratic1 diisiinmelerine
Konularin kisa siireli bellekten uzun siireli bellege aktarilmasina

Ogrencilerin meziyetlerinin performansa doniistiirmelerine

yardimci oldugu ifade edilir. Bu veriler 15181nda bakildiginda yazama becerisinin yol gosterici (6greten)
yolda yiiriiyen (6grenen) icin farkl ve zorlu yiikiimliiliikler tagidig: goriiliir.

Tiim bu etkenler ve 6geler diisiiniildiigiinde Tiirk¢enin yazma becerisinin 6gretiminde karsilasilan
giicliiklerin, zorluklarin ve sorunlarin tespiti ile birlikte onlarin nasil etkin ¢o6ziilebilecegi 6greten igin
yazma siireci boyunca 6nemlidir.

Calismada Hindistan Jamia Millia Islamia Universitesinde yabanci dil olarak Tiirkceyi 6grenen
ogrencilerin yazma becerisini kazanirken net tiirden sorunlar ile karsilastiklar1 somut ornekler ile
aciklanmaya ve ortaya konmaya calisilacaktir. Yazma becerisini 6grenme siireci boyunca beceriyi
olumsuz yonde etkileyebilecegi diisliniilen nedenler iizerinde de durularak ¢6ziim onerileri sunulacaktir.

Arastirmanin amaci

Arastirmada Hindistan Jamia Millia Islamia Universitesi’'nde Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii’'ndeki temel
seviyede Tiirk¢e 6grenen 6grencilerin yazma becerisi siirecinde yaptiklari yanliglar, hatalar ve eksiklikler
ile birlikte onlarin kargilagtiklar sorunlarin tespit edilmesi ve bunlara iligkin ¢oziimlerin ve 6nerilerin
sunulmasi amaglanmaktadir.

Aragtirma amacinin alt problemleri ise soyledir:

Yabanci dil olarak Tiirkce 6grenen temel seviyedeki Hintli 6grencilerin ses bilgisi yanliglar1 nelerdir?
Bu 6grencilerin yaptiklar: bigim bilgisi yanlislar1 nelerdir?

Bu 6grencilerin yaptiklar s6z dizimi yanliglari nelerdir?

Bu 6grencilerin yaptiklari yazim yanlislar nelerdir?

Yontem

Yontem boliimiinde arastirmanin modeli, ¢alisma grubu, verilerin toplanmasi ve verilerin analiz
edilmesi hakkinda bilgi verilmigtir.

Arastirma modeli

Hintli 6grencilerin yazma becerisine ait sorunlar1 ve bu sorunlarin belirlenmesi i¢in tarama modeliyle
yapilan bu caligmada nitel arastirma yontemine gore desenleme yapilmigtir. Bu arastirma yontemi
“Gozlem gorlisme, dokiiman analizi gibi nitel veri toplama yontemlerinin kullanildig, olgu ve olaylarin
dogal ortamda gergekei ve biitiinciil bigimde ortaya konmasina yonelik nitel bir siirecin izlendigi
aragtirma yontemi” olarak tanimlanir (Yildirim & Simsek, 2012). Oyle ki nitel arastirmalar, arastirma
yapilan ya da yapilmasi planlanan kisilerin sahip olduklar1 deneyim, tecriibelerden dogan anlamlarin
sistematik olarak incelenebilmesinde tercih edilmektedir (Ekiz, 2003).
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Calisma grubu

Calismanin grubu, 2017-2018 akademik egitim- 6gretim doneminde Hindistan’da Jamia Millia Islamia
Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii'nde Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenen temel diizeydeki 60
ogrenciden olusmaktadir. Grubun tamami Hintli 6grencilerden olusmaktadir. Ogrenciler icin Yunus
Emre Enstitiisii'niin hazirladig1 Yedi Iklim ders kitab: Seti ( A2, B1, B2) kullanilmistir.

Calismada Hindistan Jamia Millia Islamia Universitesindeki 6grencilerin kolay ulasilabilir durumda
olmalar1 ve onlarin goniilli olarak Tiirkce 6grenmek istemeleri nedeniyle amacli 6rnekleme
yontemlerinden olan kolay ulagilabilir durum 6rneklemesi kullanilmistir.

Bu oOrnekleme biciminde arastirmaci yakin ve erisilmesi kolay olan bir durumu secer. Boylelikle
arastirmaci zaman kazanir ve kolay uygulanabilme niteligini elde eder. Ote yandan bu yontem diger
yontemlere gore daha diisiik maliyete sahiptir (Yildirim ve Simsek, 2008).

Tiirkce A2, B1 ve B2 seviyesinde Tiirkce egitimi alan 6grencilerin nitelikleri ise séyledir:

2017-2018 6grenci ve sube sayisi

Simif Erkek Ogrenci | Kiz Ogrenci Toplam Tiirk Ogrenci | Sube Sayis1
1.Smf 27 6 33 - 1
2.Sinif 20 7 27 - 1

60

Verilerin toplanmasi

Veriler, 2017-2018 akademik egitim-6gretim yilinda Yunus Emre Enstitiisii'niin belirlemis oldugu ilgili
Tiirkce seviyesindeki kitaplarin tinitelerinden olusmaktadir. Verilerin elde edilmesinde kullanilan 6lgme
araglar1 da hedef davraniglar, konular ve 6zellikler temel alinarak gelistirilmigtir. Bu baglamda biligsel
hedef alanlarina uygun olarak iinitelerin tamami diger uzman okutmanlarin da onayiyla 6l¢gme aracinda
kullamilmigtir. Ayrica donem boyunca 6l¢gme aracglarinda biligsel hedef alanlar1 dikkate alinarak bilgi,
kavrama, uygulama, analiz ve sentez basamaklarinda sorular hazirlanmistir. Boylelikle 6l¢gme aracinin
kapsam gecerligi yiiksek olmasina dikkat edilmistir. Ote yandan 6l¢gme araclarinin giivenirligi ise, siav
siirelerinin bir ders saati diisiiniilerek hazirlanmasina, bilen ve bilmeyen 6grenciyi ayirt edici nitelikte
olmasina, sorularin agik ve anlasilir bir dilde yazilmasina ve de kolaydan zora basitten karmasiga
ilkeleriyle olusturulmasina dikkat edilmigtir. Ayrica diger uzman okutmanlarin ortak goriisleri ile de
giivenirlik artirilmigtir.

Verilerin toplanmasinda su yontemler uygulanmistir:
Yil boyunca 6grencilere verilen 6devler ve etkinlik ¢caligmalari.
Ogrencilere y1l boyunca yapilan siavlarin yazma becerisi ile ilgili olan béliimleri.

Boliimde ders veren okutmanlarin diisiince ve goriislerinden arastirma bulgulari icin teorik ve kuramsal
temel olugturmustur.
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Verilerin analizi

Aragtirmada nitel arastirma yontemine ait icerik analizi teknigi kullamlmistir. Icerik analizinin
ozelliklerinden hareketle “Amac olarak icerik analizi, elde edilen verileri betimleyebilecek kavram ve
iligkilere erigmektir. Bu analiz tekniginde esas yapilan islem, benzer verileri belirlenen kavram ve
temalar dogrultusunda bir araya getirmek ve bunlar1 anlagilir bicimde diizenleyerek yorumlamaktir”
bi¢ciminde aciklanmaktadir (Yildirim & Simsek, 2012). Bu baglamda arastirma verisi olarak belirlenen
dokiimanlar okunarak degerlendirilmis ve bunlara iliskin kodlamalar yapilmistir. Ardindan ise, yapilan
yanliglar, hatalar ve eksiklikler ses bilgisi, bi¢im bilgisi, s6z dizimi ve yazim yanlhsglar1 seklinde kategorize
edilmistir. Ayrica 6nemli goriilen bazi 6rnek calismalar fotograflar seklinde sunulmustur.

Bulgular ve yorumlar
Ses bilgisi yanlislar:

Unlii uyumu ile ilgili yanhslar:

Pes etmeyin. Yanlis yapin ve yanhstan pisman olmayin. (Yanls yapin)
Siileyman Dede ¢ok uzgundu. (iizglindii)

Kisinin adi 6nemli. (Kisinin)

Bir su bardag ilik siit. (1l1ik)

Eger bir insan diisiinsa ki.(insan diisiinse)

Sadece diislinacak ki her sey benim i¢in. (Diisiinecek)
(e-1-i, 0-0, u-ii) seslerinin karistirilmasa ile ilgili yapilan yanlislar:

Ben ¢ok uzgunum. (lizgliniim)

Muzik ¢ok iyidir. (Miizik)

Reca ederim dedi.(Rica)

Orada her sey vardir.(vardir)

Saglikli beslenmek lazim.(Saglikli, lazim)
Hoca, bize ogretti. (Ogretti)

Her seyi vaktinde yapacagim (vaktinde)
Ona biraz yakinlik gosterdi (biraz)

Boliimdeki 6rneklerden de goriilecegi lizere ses bilgisine doniik yapilan yanlis ve hatalarin daha c¢ok iki
kiiltiiriin alfabe farklihgindan kaynaklandig1 diisiiniilmektedir. Ozellikle Tiirkcenin alfabe 6greniminde
seslerin dogru ve giizel telaffuzuna dikkat edilmesi ve dogru kavratilmasina, anlagilmasinda 6nem
verilmesi gerekirken bu amaca doniikk uygulamali ve kalici etkinliklere dayali 6grenimin
gerceklestirilmesi gerekmektedir. Ayrica 6gretimde bireysel farkliliklar g6z oniinde bulundurularak her
ogrencinin 6grenebilecegi bicimde degisik duyu organlarina yonelik teknikler ile etkinlikler de
planlanmasi gerektigi goriilmektedir. Ornekler dikkatle incelendiginde goriilmektedir ki ses olaylarinda
yapilan yanlglarin biiyiik bolimii sozciiklerin, kavram isaretlerinin vurgu ve tonlamasindan
kaynaklanmaktadir. Bu baglamda tespit edilen yanliglarin 6gretim siireci boyunca dogru vurgu tonlama
yapilarak 6grenene sezdirme teknigi ile kavratilmasi diigiiniilmektedir. Ayrica dinleme metinleri de bu
boliimde etkin kullanilarak yazma becerisinin gelistirilecegine inanilmaktadar.
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Bicim bilgisi yanhislar:

Iyelik eki ile ilgili yapilan yanhslar:

0 evi ¢ok iyi. (Onun evi)
Canag yere diislirdii ve ¢canak kirdi. (canag)
Ali’nin anne vardi (annesi)

Onun evin nasil? (evi).
Fiil cekimi ile ilgili yanhislar:

Bu yiizden onun annesi dedesine kizildi (kizdi).
Eger bir diikkan agma sansim olsaydi kitap diikkan1 agacagim (acardim).

Birbirinin kigisel hayatin1 6grendikten sonra misafir Ayse’nin evinden ayrilmistilar (ayrilmigti).

Yiikleme durumu ile ilgili yapilan yanhslar:

O lokantanin yemegini sevmedigi biliyorum (sevmedigini)

Kendi dedesi ¢ok seviyordu (dedesini)

Tiirkce ve Tiirkiye ¢ok seviyorum (Tiirk¢eyi ve Tiirkiye'yi)

Hobi olarak dans etme, spor yapma ve film izleme seviyorum (etmeyi, yapmayi, izlemeyi).
Eger bir is yapmak icin bir kisinin iradesi giicliiyse o zaman o her sey yapabilir (is, her seyi).
ilkin ben Tiirkiye gezmek istiyorum (Tiirkiye’yi).

Onlara cinsiyette konusunda herhangi bir kargilastirma 6gretmedi (cinsiyeti).

Yonelme durumu ile ilgili yapilan yanhslar:

Biz orada gidelim (oraya)

Ailesinin dedesiyle nasil davrandigini bilmiyordu (dedesine)
Seni kagsik ve ¢anak y1g1iyorum (sana)

Benim ailem ¢ocugu ad koymak istedi (cocuga).

Mezun olduktan sonra Amazon’da is bagladim (ise).

Cikma durumu ile ilgili yapilan yanhslar:

Ben senin davet aldim (senden).
Oraya ¢iktim (oradan).
Arkadasimla Saket'te ¢iktik (Saket’ten).

Yabancilara Tiirkce Ogretimi konusunda en cok zorlamlan konularin basinda orneklerden de
anlasilacag iizere yogunlukla durum eklerinin dogru kullanmimu ile ilgili yapilan yanliglar ve eksik
kullamimlar gelmektedir.

Karsilagilan zorluklarin bir¢cok nedeni oldugu gibi temel neden konusulan ana dilin veya yaygin olarak
kullanilan 6grenilmis diger iletisim dilinin bigim bilgisi kurallaridir. Kendi ana dillerindeki veya yaygin
iletisim dilendeki s6z yapilarinin zihinsel olarak hedef dile taginmasiyla bu yanhghklarin yapildig
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goriilmektedir. Bu baglamda da Urduca ve Hintgenin bicim bilgisinin etkili iletisimsel boyutta oldugu
gibi yazili iletisimde de etkisini gosterdigi diistiniilmektedir.

Yanlighklar eksik bir bicimde yazilmayan ekler veya gereksiz yazilan ekler, bununla birlikte yanls ve
eksik yapilan fiil ¢ekimleriyle birlikte fiillerin yanlis kullanimi gibi 6rneklerin yogunlukta oldugu
goriilmektedir. Ayrica durum eklerinin giindelik yasama doniik olmayan ve somut olmayan bir bicimde
ogretilmesi ve de 6zellikle bu konuda eksik gorsel, isitsel materyal kullanilmas1 durum eklerinin yanhs
kullanilmasina da neden oldugu tespit edilmektedir.

S0z dizimi ile ilgili yapilan yanlhislar

Ad tamlamasinin dogru kullanilmasi ile ilgili yapilan yanlislar:

Bebegin cinsiyeti 6grenmek istiyor (bebeginin cinsiyetini).

O lokanta yemegi sevmedi (lokantanin yemegini).

Bu hepimiz gorevimiz (hepimizin gorevi)

Ciinkii sen Allah’nin giivenin alirsin (Allah’in giivenini).

Tiirk Dili ve Edebiyat Boliimden 90 puan alarak mezun oldum (Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii).

Allah senin giivenin artirabilir (glivenini).

Ciimle oOgelerinin yanlis siralanmasi ile ilgili yapilan yanlislar (ki baglaci ile kurulan
ciimleler):

Ali dedi kasik yapiyorum (Ali “kasik yapiyorum” dedi).
O, diisiindii ki ¢cok hastayim (O, ¢ok hasta oldugunu diistindii.)

O, bana anlatt1 ki onun kocas1 onu bekledi hastahanede (O, bana onun kacasinin hastahanede
bekledigini anlatt1).

Cikarken diisiindiim ki bu nasil inanig? (Cikarken “bu nasil inanig” diye diisiindiim.)

Onun Anne ve Babasi gelip sordu ki “ne yapiyorsun?” (Onun Anne ve Babas1 “Ne yapiyorsun” diye
sordu.)

Yazim yanlislarina dair 6rnekler:

Ondan reca ettim (rica)

Diin akasam biz ¢ok eglendik (aksam).

Siileman Dede yemek yiyemiyordu (Siileyman).

Ayse hanem, Hiilya hanem geldi (Ayse Hanim, Hiilya Hanim).

O lokanta iyi digildir (degildir).

Ordaki yemegiler cok lezitli (yemekler, lezzetli).

Tatilde hem is yapacagim hem de tiirk dil bilgisi calisacagim. (Tiirk Dil Bilgisi).
Yemegi zeherliydi (zehirliydi).

Siileyman Dede yemeyi yiyemiyordu (yemegi).

Orneklerden hareketle elde edilen bulgular incelendiginde séz dizimi ile ilgili yapilan yanhslarin Urduca
ile Tiirkcenin s6z dizimsel farkhiliklarindan kaynakladig diisiiniilmektedir. Oyle ki Urducadaki Farsca
etkisiyle kullanilan —ki baglach ciimle yapisinin Tiirkcenin s6z dizimi yapisina tagindig: goriilmektedir.
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Bu nedenle de 6zellikle Ozne + fiil + ki baglac1 seklinde bir ciimle yapisinin Tiirkce ciimle yapisina
tasinmaya ¢aligildig: tespit edilmistir.

Ote yandan Tiirkcenin tamlama yapisinin 6grenilmesinde de yine durum eklerinin dogru ve eksiksiz
ogretilmesi gerektigi ortaya ¢ikmaktadir.

Sonuc¢

Calismada Hindistan Jamia Millia Islamia Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii'ndeki temel
seviyede Tiirkce 6grenen 6grencilerin yazma becerisi ilgili karsilastiklar: sorunlar ve onlarin yaptiklar
yanliglarin siniflandirilmast ile ilgili tespitler ortaya konmaya konulmaktadir. Calisma sonucunda yazma
becerisi ilgili yapilan temel yanlhslara etki ettigi diisliniilen etmenler dile getirilmistir.

Oncelikle, Urduca ve Tiirkcenin farkl alfabe kullanimi ve bu alfabelerdeki seslerin fonetik 6zelliklerinin
degisik olmasi 6grencilerin hem sozciik, kavram isareti ve kavramlari: 6grenmede hem de bunlarin dogru
vurgu ve telaffuzunda sorunlara yol agtig1 6grenmeyi giiclestirdigi diisiiniilmektedir. Dogal olarak da bu
durum yazma becerisine etki etmekte ve 6grenme zamanini uzun ve zor kilmaktadir. Ayrica Tiirkee,
Urduca ve Hintgenin kendi aralarindaki s6zciikleri sozlii ve yazili ifade etme farkliliklar1 da Latin kokenli
Tiirk Alfabesinin de sozlii ve yazili ifade edilmesini zorlastirdigina inanilmaktadir.

Diger etmen ise, bolim biinyesinde bulunan smiflarin kiiltiirel acidan karma (heterojen) yapida
bulunmasidir. Béliime ait temel seviyede Tiirkge 6grenen iki sinifta toplam 60 6grenci bulunmakta ve
bu o6grencilerin de kiiltiirel olarak farkli din (Hindu, Budist) farkl dillerin (Urduca, Hintge) yapisal
ozelliklerini tagimalar1 nedeniyle boliimdeki siniflar karma (heterojen) yapidadir. Ayrica bélim igin
belirli bir yas sinirlandirmasi da olmamasi nedeniyle yasanilan 6grenme farkliliklar ve zorluklari da bu
acidan etkili oldugu goriilmekte bu bakimdan da yazma becerisinin kavranmasi, 6grenilmesi igin
uygulanacak yontem ve teknikler de niceliksel olarak artmakta ve bunlarin da 6grenme siirecini uzattig:
diisiiniilmektedir.

Bir deger etmen de yeterli fiziksel ve teknolojik yapiya sahip sinif sayisinin ¢ok az olmasidir. Boliim
biinyesinde sadece bir adet sunum yapmaya uygun sinifin bulunmasi ve de bu sinifin 6grenci sayisina
gore yetersiz durumda olmasidir. Oyle ki klasik 6grenme metoduna dayal siniflar da sadece kara tahta
ve tebesir bulundurularak 6gretmen merkezli sinif atmosferi olusturulmustur. Ayrica yilin biiyiik bir
boliimiinde iklimin sicak olmasi nedeniyle siniflardaki serinletici fanlarin yetersiz kalmasi ve fakiilte
tarafindan smiflarin yeterince temizlenmemesi de Ogrenmeyi Ogrenci acisindan zorlastirdigi
goriilmektedir.

Bagka etmen ise, hedef dile aktarim gercgeklesirken Ogrencilerin eksik ve olumsuz aktarim yapiyor
olmasidir. Ogrencilerin 6grenmeye cahstiklar1 dili kendi ana dillerinin dil bilgisi yapilan ile
karsilastirdiklar: icin Tiirkceye yanhs ve olumsuz aktarim yaptiklar diisiiniilmektedir. Ornek olarak
Urducada “ki” baglaci ile kurulan ciimlelerin yogunlugu ve 6zelikle de iletisim i¢in yaygin kullamilan
Ingilizcenin ciimle yapisindaki 6ge konumlarmin etkisinin olduguna inamilmaktadir. Ayrica Urducada
ve Ingilizcedeki tamlama yapisindaki farkhiliklarin da bu olumsuz aktarima neden oldugu
degerlendirilmektedir.

Son olarak ise, hedefler dogrultusunda 6grenilen bilgi, edinim ve kazanimlarin uygulama ve kullanim
alanmin yetersiz olusu goriilmektedir. Ozellikle boliimdeki 6grenciler ve gorevli Tiirkce Okutmanlar
disinda oglencilerin pratik olarak Tiirk¢eyi kullanma alanlarinin simirh kaldigia inanilmaktadir.
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Ogrenciler Tiirkce diziler ve filmler aracihgiyla veya mobil erisim ag1 diizeyinde Tiirkce 6grenme
uygulamalari araciligiyla 6grendikleri bilgileri uygulamaya calistiklar1 bu imkana erisemeyen 6grenciler
ise uygulama konusunda daha fazla zorluk yasadig: diisiintilmekte ve boylelikle de 6grenme siirecinin
de bu durumdan olumsuz etkilendigine inamilmaktadar.

Tartisma

Yazma becerisi ile ilgili yapilan diger akademik arastirmalarda calisma gruplari iizerinde yazma
becerisinin 6grenilmesi ile ilgili ne tiirden sorunlar ve durumlar ile karsilagildig: ele alinmigtir. E. Boylu
Iran’da temel seviyede yabanci dil olarak Tiirkce 6grenen égrencilerin sorunlarini ele aldigi calismasinda
Farsca ile Tiirkgenin farkli dil olmas1 nedeniyle siniflardaki homojen yapinin olmamasi ve ana dil ile
Ogrenilen dil arasindaki olumsuz aktarimin etkileriyle yazma becerisine ait sorunlarin ortaya ¢iktigin
dile getirmistir (Boylu, 2014). Bu baglamda Hindistan Jamia Millia Islamia Universitesindeki yabanci
dil olarak Tiirkce 6grenen 6grencilerin de benzer sorunlar ile karsilastig1 goriilmektedir. Ozellikle ana
dil olarak Urducanin yazma becerisi bakimindan 6grenilen dil olan Tiirkge tizerinde aktarim boyutunda
sorunlar olusturdugu goriilmektedir.

Yine Hindistan 6rnegi baglaminda S.Maden ve A.iscan’in Hindistan’daki Tiirkce Ogretiminin Amac ve
sorunlarini ele aldiklar1 ¢aligmada Tiirk¢e dersinin 6grenilmesi asamasinda hangi alanlarda zorluk
yasandigina dair inceleme yapmiglar ve incelemede yazma alanin 116 6grencinin katildig1 goriisme
formunda %6.90 lik oranla 6nemli bir zorluga sahip oldugunu tespit etmislerdir (Maden & Iscan, 2011).
Boylelikle yazma becerisinin Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6grenilmesinde etkin bir rolii oldugu ve siire¢
temelinde dikkate alinarak birden ¢ok degisik yontem ve teknikle 6grenene kazandirilmaya ¢alisilmasi
gereken bir beceri oldugu agiktir.

Ote yandan Tiirkcenin yabanc: dil olarak dgrenilmesinde karsilasilan sorunlari Atatiirk Universitesi
DILMER 6rnegi iizerinde inceleyen N.Bicer, I.Coban ve S.Bakir da yaptiklar1 calisma sonucunda
Yabanci dil olarak 6grenilen Tiirkgenin temel becerilerine iliskin sorunlar da en fazla yazma becerisi ile
ilgili sorunlarin oldugunu tespit etmislerdir. Tespitler, tablo halinde dilden kaynaklanan sorunlar
bashiginda sunulmustur (Biger, Coban & Bakir, 2014).

Tiim bu degerlendirmeler 1s518§1nda yazma becerisinin kazandirilmasi siirecinde karsilasilan sorunlar ve
zorluklarin temelinde ana dilin 6grenilen dile s6z dizimi, s6z varlig: ve dil bilgisi acisindan uzaklik ve
yakinliginin etkin oldugu diisiiniilebilir.

Yazma becerisine dair yapilan yanlislarin diizeltilmesi ve en aza indirilmesi icin bazi
oneriler

Tiirkcenin farkl alfabe, dil bilgisi ve ciimle yapis: diisiiniildiigiinde yazma becerisinin kazandirilmasi
i¢in daha fazla gorsel ve isitsel materyal kullanim1 yogunlugu artirllmalidir. Ayrica dinleme becerisi ve
konusma becerisi etkinlikleri ile biitiinlesik yontem ve teknikler kullanilmalidir.

Ogrencilerin farkh zeka seviyeleri diisiiniilerek birden cok zeka seviyesini kapsayacak farkh teknikler
kullanilmahdir.

Ozellikle Tiirkcedeki iinliilerin kullanimu ile ilgili yapilacak yanhslarin aminda déniitlerle en aza
indirilmesi ve Tiirk¢enin ses uyumlar1 konusunda bol pratige dayal giindelik yasama dair bol 6rnekli
uygulamalar, etkinlikler yapilmalidir. Rica, hamim, mesgul lezzet gibi ortak sozciiklerin yaziminda
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dikkat cekici gorsel materyaller kullanilmali ve dogru yazimlar igin kisa yazma c¢aligmalari
hazirlanmalidir.

Yazma becerisi ¢cok zayif veya zayif olan Ogrenciler icin fazladan etkinlikler ve yaz1 c¢alismalari
hazirlanmalidir.

Son olarak dénem sonunda 6grencilerin kendi yazma becerilerini degerlendirdikleri bir giince, giinliik,
mektup ve ilgi alanlarindaki bir konu ile ilgili kapsaml bir yaz ¢calismasi hazirlatilmahdir.
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